CONTREATO N° 21/2021
Contrate de prestacao de servigos que entre si celebram a

Companhia de Saneamento Municipal - CESAMA 2 a empresa /

consorcic Construtora Elevagdo Lida

A Companhia de Saneamento Municipal - CESAMA situada nesta cidade na Av. Rio
Branco, 1843, 10° andar, Centro, inscrita no CNPJ sob o n® 21.572.243/0001-74, neste
ato representada pelo seu Diretor Presidente Dr. Julio César Teixeira, brasileiro, solteiro,
engenheiro civil, celebra este Contrato com a empresa Construtora Elevacgio Ltda,
inscrita no CNPJ sob o n® 77,167 .203/0001-00, situada na Avenida Munhoz da Rocha,
213, Juvevé, Curitiba - PR (CEP B0030.475) neste ato representada por Marco Aurélio
Lima Fontoura, brasileiro, casade, engenheiro, CPF 024,564.379.69, cujo objeto & a
Contratagéo de empresa ou de consdrcio para prestacio de servigos de engenharia,
para ampliagdo de adutora de sucgio para Reforge do Linhares, conforme
homologag&o da Diretoria Executiva registrada a fl. 650 do processo licitatorio, e proposta
vencedora da LICITACAO ELETRONICA N° 008/20, mediante as clausulas e condicoes

saguinies:

CLAUSULA PRIMEIRA: PARTES

1.1. Para os efeitos das disposigtes contratuais, a Companhia de Saneamento Municipal
— CESAMA sera designada pela sigla CESAMA e a empresa / consorcio Construtora
Elevacao Lida por CONTRATADA:

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

2.1. Constitui objeto deste Contrato a Contratacdo de empresa ou de consércio para
prestacido de servicos de engenharia, para ampliagio qg adutora de succao para
Reforgo do Linhares;

2.2 Os servicos a serem executados sdo os descritos no Edital da LICITAGAO
ELETRONICA N°® 008/20, bem como nas aspecificactes gue o compde, além do Termo

de Referéncia, o Projeto Basico, o Projeto Executivo e demais anexos em todos os seus

termos e disposicdes. Inclui-se também como parte do Contrato a proposta da
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2.3, 530 partes integrantes deste Contrato, independenie de transcricio, o Aviso de

Licitagao, o Edital e todos os seus anexos, a proposta do licitante vencedor e seus anexos

e o Contrato do Consorcio.

2.4. Toda a documentagac apresentada no Edital e seus anexos sdo complementares
entre si, de modo que qualquer detalhe gue se mencione em um documento e se omita
2m outro sera considerado especificado & valido.

CLAUSULA TERCEIRA: REGIME DE EXECUGAO
1.1.. Este contrato serd executado sob o regime de empreitada par preco Global

1.2. A matriz de riscos e alocagio das responsabilidades encontram-se em Anexo

neste Contrato.

CLAUSULA QUARTA: VALORES

4.1, Os servigos contratados tém o preco total de R$ 1.522.803,74 {um milhio
quinhentos e vinte e dois mil oitocentos e trés reais e setenta e quatro centavos),
conforme planilha descritiva em anexo, elaborada com desconto de 4,28% sobre a
planilha orgamento da CESAMA e nele estio incluidas todas as despesas ordinarias
diretas e indiretas decorrentes da execugao do objeto, inclusive tributos efou impostos,
encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais incidentes, taxa de
administragao, frete, seguro e outros necessarios ao cumprimento integral do objeto
da contratagao. O valor das despesas com pessocal, contribuiges sociais e demais
encargos advindos da relagao laboral deverdo ser calculados considerando o sal4rio
minimo da classe, e quaisquer outros direitos advindos de negociacdo coletiva, de

acordo com a convencio coletiva,

CLAUSULA QUINTA: PRAZO DE VIGENCIA CONTRATUAL E DE EXECUGAO DO
OBJETO

(.
¥l
L

,

-

Bz - Phanajar & astestan o Prastagso o aridis o asgedo aoniads, oo

stencimanto & unlvassslaacie, 5 s lidaide woondrnjca. s sinbiscial.

5

1)

L,

j §
|



assinatura.

5.1.1. O prazo de execugdo do objeto serd de 6 (seis) meses contados a partir da
emissdo da Ordem de Servigo pelo departamento competente, apos a assinatura do
Contrato.

5.2 Nas hipoteses previstas no art. 153 do RILC, este Contrato podera ser alterado
por acordo enfre as partes e mediante prévia justificativa da autoridade competente,

vedando-se alteragdes que resultern em violacio ao dever de licitar,

5.2.1 A alteragdo quantitativa podera ocorrer, nas mesmas condicdes contratuais,
quando for necessario acréscimos ou supressées do objete até o limite maximo de

25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do Contrato.

5.2.2 Nenhum acréscimo ou supresséo podera exceder os limites estabelecidos no
itern 5.2.1, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre a CESAMA e
a CONTRATADA.

5.2.3 As alteragGes deverdo ser formalizadas por meio de termos aditivos, exceto as
que digam respeito a variagao do valor contratual para fazer face ao reajuste de precos
previsto no proprio confrato e as atualizagoes, compensagoes ou penalizagdes
financeiras decorrentes das condigbes de pagamento nele previstas, néo caracterizam

alteragéo do Contrato e poderao ser registradas por simples apostilamenio.

2.3, Para a efetiva contratacao, o adjudicatario devera estar quite com a CESAMA,
guando sediado ou domiciliade no municipio de Juiz de Fora/G. Caso tenha algum

débito, o mesmo devera ser quitado para que o contrato possa ser assinado.

5.4. A CONTRATADA néo podera ceder ou dar em garantia, em qualquer hipttese,
no tado ou em parte, os creditos de qualquer natureza, decorrentes ou oriundos do
Contrato.

5.5. ACONTRATADA, conforme art. 171 do RILC podera utilizar a subcontratacdo até
o imite de 30% do valor deste contrato.
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5.5.1. Neste caso, a subcontratagio devera seguir os mesmos parametros aplicados
a CONTRATADA, ficando esta responsavel perante a CESAMA pela perfeita

execucao dos servigos contratados.

5.2.2. O Contrato, bem como os direitos e obrigagdes dele decorrentes, nao podera
ser subcontratado, cedido ou transferido, total ou parcialmente, nem ser executado
em associagao da CONTRATADA com terceiros, sem autorizagio prévia da
CESAMA. por escrito, sob pena de aplicacfo de sangao, inclusive resciso contratual,

5.5.3. Ao requerer autorizagéo para subcontratagdo dos servicos, conforme item 5.5,
a CONTRATADA deverd comprovar perante a CESAMA a regularidade juridica /
fiscal, trabalhista e técnica da subcontratada, respondendo solidariamente com esta

pelo inadimplemento destas quando relacionadas com o objeto do Contrato.

5.5.4. A relagfo que se estabelece na assinatura do Contrato & exclusivamente entre
a CESAMA e a Contratada, ndo havendo gualquer vinculo ou relacao de nenhuma
espécie entre a CESAMA e a subcontratada.

CLAUSULA SEXTA: DAS OBRIGAGOES
6.1. S&o obrigagdes da CONTRATADA:

6.1.1. A CONTRATADA se obriga a manter sob sua Gnica e exclusiva
responsabilidade todo o pessoal necessario a execugdo das obras e servicos
contratados, reconhecendo, também, que & de sua Unica e exclusiva resgponsabilidade
0s danos que vier a causar 8 CESAMA, coisa, propriedade ou pessoa de terceiros,
por si ou por seu empregado, responsabilizando-se pelos ressarcimentos e
indenizagbes que tais danos ou prejuizos possam causar, em decorréncia da
execugao das obras e servigos, objeto do presente Contralo, sem qualguer énus para
a CESAMA, seja na esfera administrativa ou judicial, nao reduzindo esta

responsabilidade a fiscalizacao ou o acompanhamento da CESAMA:

6.1.2. A CONTRATADA se obriga pela substituicdo dos profissionais contratados
caso estes ndo atendam as necessidades da CESAMA ou apresentem atitudes

incompativeis com sua postura profissional, a critério da CESAMA.
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6.1.3. A CONTRATADA se obriga a executar as obras e servicos dentro dos padrées
técnicos recomendaveis, das especificagies fornecidas e do cronograma,
responsabilizando-se pela solidez, seguranca e boa execugao das obras e servigos e
dos materiais empregados, comprometendo-se até a entrega e aceitacio total dos
objetos deste Contrato a substituir gratuitamente e a efetuar quaisquer reparos
necessarios, por forga de vicio, defeito, erros, falhas e outras irregularidades
provenientes de negligéncia, desidia, ma fé ou imperfeicdo do material por ela
aplicado ou mao-de-obra empregada que torne a obra imprépria, perigosa ou
imperfeita para as finalidades a que se destina, tomando as precaucdes necessarias

a seguranca de terceiros;

6.1.4. A CONTRATADA devera responsabilizar-se por todos os énus tributarios,
emolumentos, honorarios ou despesas incidentais sobre o objeto contratade, bem
como cumprir, rigorosamente todas as obrigagbes trabalhistas, previdenciarias e
acidentarias relativas ao pessoal que empregar para a execlucdo dos servigos,
inclusive as decorrentas de convengdes, acordos ou dissidios coletivos e normas de

seguranca e higiene do trabalho, relativos ao objeto contratado.

6.1.5. A CONTRATADA devera manter fiscalizacdo e supervisio da gualidade das

obras e servigos por pessoa credenciada a representa-la sempre que necessario junto
a CESAMA.

6.1.6. A CONTRATADA se obriga, neste ato, a manter, durante toda a execucdo do
Contrato, em compatibilidade com as obrigages por ela assumidas, todas as
condigbes de habilitagéo e qualificagio exigidas na licitacéo:

6.1.7. Fica a CONTRATADA obrigada, junto aos seus empregados, a obedecer,
rigorosamente, as normas de seguranga do trabalho, sob pena de impedimento do
trabalho do empregado sem os equipamentos devidos e suspensao dos pagamentos
e, até mesmo, suspensao de todo o trabalho, respondendo o mesmo por perdas e
danos. Toda e qualguer solugéo sob normas de seguranca do trabalho (de acordo
com o Ministerio do Trabalho e Previdéncia) sera de responsabilidade, e, axclusiva,
da CONTRATADA;

6.1.7.1. A CONTRATADA assume as seguintes obrigacoes:
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a) Garantir, nos postos de trabalho, suprimento de agua potavel, filtrada, fresca,
fornecida em recipientes portateis hermeticamente fechados, confeccionados em
material apropriado, na impossibilidade de instalar bebedouro dentro dos limites
referidos no subitem 18.37.2.1 da NR-18, sendo proibido o uso de copos coletivos no

fornecimento de agua potavel (subitem 18.37.2.2 da NR-18);

b) Dotar canteiro de obras de local exclusivo para o aquecimento de refeigbes, com

equipamento adequado e seguro para o aguecimento (subitem 18.4.2.11.3 da NR-18):

¢) Fornecer aos empregados, gratuitamente, equipamento de protegao individual (EPI)
em perfeito estado de conservacio e funcionamento, devendo ser adquiridos somente
equipamentos com certificado de aprovacio (C.A.) e adequados aos riscos de cada
atividade (conforme PPRA).

c1) A CONTRATADA deve exigir o uso do EPI, orientando e treinando o empregado
sobre o uso adequado, guarda e conservacgéo, substituindo-o imediatamente, quando
danificado ou extraviado, responsabilizando-se pela higienizacdo e manutencao

periddica, obedecendo as determinacbes da NR-8.

6.1.8. A CONTRATADA devera cumprir o disposto da Portaria n® 3.214 e seus
anexos, do Ministério do Trabalho e da Previdéncia, no tocante as exigéncias da
Seguranca e Medicina do Trabalho.

6.1.9. A CONTRATADA se responsabiliza, integralmente e exclusivamente, pelas
obrigacdes com mao de abra, materiais, transpaorte, refeigées, uniformes, ferramentas,
equipamentos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais, clveis e
criminais, resultantes da execug@o deste Contrato, inclusive no tocante aos seus

empregados, dirgentes e prepostos.

6.1.9.1. Todos os materiais e servigos desta obra serfo fornecidos pela
CONTRATADA, conforme constam na especificacfio técnica e nos projetos
elaborados. Quaisquer outros materiais n3o listados serdo fornecidos pela
CONTRATADA.

6.1.10. A CONTRATADA se obriga a fornecer, em qualquer época, os
esclarecimentos e as informagdes técnicas sobre os servicos executados quando
solicitados pela CESAMA. A CONTRATADA assumiré inteira responsabilidade pela
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e aos equipamentos da Companhia, quando evidenciada a culpa, por agao ou

omissao de seus empregados ou prestadores de servigos, e ainda por deficiéncia ou
negligéncia na execugdo das tarefas, bem como decorrentes da qualidade dos
materiais empregados.

6.1.11. A CONTRATADA devera encaminhar antes do inlcio dos servigos ac DEST -
Departamento de Salde e Seguranca no Trabalho da CESAMA, através de e-mail

(smt@cesama.com.br), os documentos abaixo relacionados, sem os quais nao sera

emitida a Ordem de Servigo:
a) PCMSO — Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional;
b} PPRA - Programa de Prevencgao de Riscos Ambientais
c) Copia de Fichas de EP| dos funcionarios, devidamente assinadas;

d) ASO - Atestado de Salde Ocupacional de todos os funciondrios

{admissional, periddico e demissional);

e) Apresentar o nome e telefone para contato do responsavel pela Seguranga e
Medicina do Trabalho da CONTRATADA, antes da emissao de Ordem de
Servigo,

6.1.12. Havendo alteragéo na equipe de trabalho que atua na execucdo do objeto
deste Contrato, a CONTRATADA se obriga a apresentar 3 CESAMA os documentos

relacionados no item 6.1.11, referentes ao empregado admitido e que ira compor a
equipe de trabalho.

6.1.13. As atividades modificadoras do meio ambiente deverdo apresentar

comprovacgao de sua regularidade ambiental de forma compativel com essas

atividades,

6.1.14. A CONTRATADA devera executar o Contrato fielmente, conforme definido no
Termo de Referéncia e no Edital & em seus anexos.

6.1.15. A CONTRATADA devera reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir,

as suas expensas, no todo ou em parte, o objeto do Contrato em que se verificarem
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6.1.16. A CONTRATADA deverd responder pelos danos causados diretamente a

CESAMA ou a terceiros, independentemente de comprovacao de sua culpa ou dolo

na execucio do Contrato;

6.1.17. A CONTRATADA devera ressarcir eventuais prejuizos sofridos pela CESAMA
em virtude do seu inadimplemento em relagdc ao cumprimento de encargos
trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais resultantes da execucgdo do
Contrato, incluindo-se nesse dever custas judiciais, honorarios advocaticios entre
outros regularmente suportados pela CESAMA;

5.1.18. A CONTRATADA devera atender prontamenie guaisquer orientacoes e
exigéncias do Fiscal efou Gestor do Contrato, inerentes & execugdo do objeto
confratual;

6.1.19. A CONTRATADA devera atender os prazos estabelecidos neste Contrato e

outros gue venham a ser pactuados, para execugéo e realizacao dos SErvicos;

8.1.20. A CONTRATADA devera responsabilizar-se pelos materiais, produtos,
ferramentas, instrumentos e equipamentos disponibilizados para a execucdo dos
BEIVICoS,

6.1.21. A CONTRATADA devera prestar os servicos dentro dos pardmetros e rotinas
estabelecidos neste Contrato, no Edital & seus anexos. com observancia as
recomendacdes aceitas pela boa técnica, normas e legislagao, bem como observar
conduta adequada na utilizagdo dos materiais, equipamentos, ferramentas e
utensilios,

6.1.22. A CONTRATADA devera prestar informacgoes a Auditoria Interna da Cesama
guando solicitada, sob pena de aplicagéo das sangdes estabelecidas no Regulamento

Interno de Licitagdes, Contratos e Convénios da Cesama (RILC).

6.1.23. Em caso de consdrcio, as empresas integrantes do consorcio sao
responsaveis solidariamente pelos atos praticados em consorcio, durante a execugao
deste contrato.
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6.2. Sao obrigagbes da CESAMA:
6.2.1. Efetuar todos os pagamentos devidos & Contratada, nas condigtes
estabelecidas.

6.2.2. Fiscalizar a execugao do Contrato, o que nao fard cessar ou diminuir a
responsabilidade da Contratada pelo perfeito cumprimento das obrigactes
estipuladas, nem por quaisquer danos, inclusive quanto a terceiros, ou por

iregularidades constatadas:

6.2.3. Rejeitar todo e gualquer servico de ma qualidade e em desconformidade com o

Termo de Referéncia;

CLAUSULA SETIMA: GARANTIA

7.1, Para garantia do fiel cumprimento dos compromissos firmados no presente
cantrato, a CONTRATADA deixa depositada na CESAMA a quantia de R§ 76.140,19
(setenta e seis mil, cento e quarenta reais e dezenove centavos), correspondente
a 5% {cinco por cento) do valor contratual, podendo optar pelas seguintes
modalidades: Caugio em dinheiro, Seguro-Garantia ou Carta de fianca bancéria, com
prazo de validade ndo inferior a 13 {treze) meses.

7.1.1. A garantia prestada pelo contratado sera liberada ou restituida, D4 (quatro)
meses apos a execugao do contrato e comprovacéo de cumprimento de todas as
obriga¢bes assumidas, inclusive, fiscals, trabalhistas e previdenciarias, devendo ser

atualizada monetariamente quando for caugio em dinheiro.

7.1.2. No caso de alteragéo do valor do contrato, ou prorrogacéo de sua vigéncia, a
garantia deverad ser ajustada a nova situagéo ou renovada, no ato da assinatura do

terme aditivo, seguindo os mesmos parametros utilizados quando da contratacio.
CLAUSULA OITAVA: MATRIZ DE RISCO

8.1. A CESAMA e a CONTRATADA identificam os riscos decorrentes do presente

contrato &, sem prejuizo de outras previsdes contratuais, os alocam a parte com maior
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8.2. E vedada -:aimc;él-ébracéﬁ de aditivos decorrentes de eﬁeritos“éﬁﬁé-ﬁiénientes
alocados na Matriz de Riscos como de responsabilidade da CONTRATADA.

8.3. Os fatos imprevisiveis, ou previsiveis, porém de consequéncias incalculdveis,
retardadores ou impeditivos da execugio do contrato, ndo previstos no Anexo — Matriz
de Riscos, serdo decididos mediante acordo entre as partes, no que diz respeito &

recomposicdo do equilibrio econdmico financeiro do contrato,

CLAUSULA NONA: SEGURO DE RISCO

9.1. Para emissido da Ordem de Servico, apds a assinatura deste Contrato, a
CONTRATADA devera apresentar, no prazo de 5 (cinco) dias tteis, Apélice de Segure
de Riscos emitida em favor da CESAMA (beneficiaria). Os custos da Apolice de
Seguro estdo contemplados na Matriz de Risco e tem seu custo previsto na planilha
de calculo do BDI. Tal seguro tem por objetivo garantir 8 CESAMA o pagamento de
indenizagdo por prejuizos, devidamente comprovados, decorrentes de perdas efou
danos causados aos bens segurados, ocorridos no local segurado, em consequéncia

de risco coberto.

9.1.1. Em caso de sinistros nfo cobertos pelo seguro contratado, a CONTRATADA
respondera pelos danos e prejuizos que eventualmente causar aos bens publicos,

propriedade ou posse de terceiros, em decorréncia da execucio da obra.
9.2.0 prazo de vigéncia do seguro & de 9 (nove} meses.

9.3. As EspecificagOes técnicas de cobertura do seguro estio no Anexo I, Termo de
Referéncia, que compde este contrato.

CLAUSULA DECIMA: RECEBIMENTO DO OBJETO
10.1. Executado o Contrato ou as etapas do mesmo, o seu objeto devera ser recebido:

a) provisoriamente, pelo fiscal responsdvel por seu acompanhamento e
fiscalizacdo, mediante termo circunstanciado, assinado pelas partes em ate 15
(quinze) dias da comunicagéo escrita da CONTRATADA: ou

b) definitvamente, peio fiscal e pelo Gestor do Contrato, mediante termo
circunstanciado, assinado pelas partes, apos o decurso do prazo de
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contratuais, no prazo maximo de 90 (noventa) dias contado do recebimento

provisério.

10.2 O recebimento provisério ou definitivo ndo exclui a responsabilidade civil,
principalmente quanto a solidez e seguranca da obra ou do servigo, nem ético
prefissional pela perfeita execugdo nos limites estabelecidos pelo Cédigo Civil
Erasileiro e pelo Contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: MEDICOES E PAGAMENTO

11.1. DAS MEDICOES

11.1.1 As medices serdo elaboradas mensalmente pelo gestor do Contrato
designado pela CESAMA, e deter-se-o sobre os servicos entregues e aceitos no
periodo correspondente ao dia 1° a 30 ou 31 de cada més, para fins de registro
contabil e pagamento, ou em outro perfodo determinado pela fiscalizagio da
CESAMA, preferencialmente de acordo com o Cronograma fisico-financeiro anexo a
este Contrato.

11.1.2 As medigbes somente seréo efetuadas se ocorrerem servicos no periodo
supramencionado, respeitado o cronograma fisico financeiro anexado a este

instrumento.

11.1.3 As medigbes poderao ser efetivadas até dez dias do més subsequente ao
periodo considerado no item 11.1.1, data limite para emissao pela CESAMA da ordem

de faturamentio.

1.1.4, Os services serdo contratados por Empreitada a prego Global, o que implica
que ¢ contrato nao e passivel de reprogramagédo contratual (acréscimos/decréscimos) de
guantitatives.

11.1.5. Apesar das memdrias de calculos explicitarem os ilens em termos unitérios, as
medigbes deverdo ser apresentadas em percentual do quantitativo do item correspondente
ao avango fisico do mesmo.
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11.9.6. Ao serem apresentados em medicdo, os itens devero apresentar
rastresbilidade, ou seja, devera ser descrito na memédria do item correspondente o local onde
foi aplicado/executado o servico.

B i Em fungho dos prazos de eniregas dos  fornecedores de
materiais/equipamentos neste momento de pandemia, o cronograma de obra foi ajustado com
o fornecimento dos mesmos 90 dias apds a ordem de servigo. Caso a contratada antecipe

este fornecimento, serd antecipado o cronograma.

11.2. DO PAGAMENTO

11.2.1. A CESAMA efetuara os pagamentos relativos aos compromissos assumidos,
atraves de medi¢bes mensais, 30 (trinta) dias apos a execugdo dos servicos com a
apresentacéo e aceitagfo da Nota Fiscal / Fatura pelo departamento competente da
CESAMA.

1.2.1.2. Caso o vencimento ocorra no sabado, domingo, feriado ou ponto facultativo

para a Cesama, o pagamento sera realizado no primeiro dia subseqtente.

1.2.1.3. O pagamento serd efetuado de acordo com o cronograma fisico financeira,

através de depdsito em conta bancaria ou via TED (transferéncia eletrdnica
disponivel), cujas tarifas extras correrdo por conta da CONTRATADA.

11.21.4. A nota fiscal eletrnica deverd ser enviada para o e-mail

nfe@cesama.com.br.

11.2.1.5 Na Nota Fiscal / Fatura deverdo ser informados os niimeros da licitacéio e do

Contrato.

11.2.1.6. O pagamento so podera ser realizado em nome da contratada e os boletos

néo poderdo, em hipotese nenhuma, ser pagos em nome de outro beneficiario.
11.2.2. Para efetivagao do pagameniﬁh, a CONTRATADA devera:

a) Elaborar Folha de Pagamento contendo nome do empregado, niimero da
Carteira de Trabalho e Previdéncia Social - CTPS, data de admiss&o &
salario pago relativo aos empregados designados para a prestagcdo dos
sSenicos;

b) Apresentar copia do contra cheque e folha de ponto de cada empregado:
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¢) Apresentar junto com a Nota Fiscal / Fatura a RE (Relagao de Empregados)
constantes no Arquivo SEFIP (Sistema Empresa de Recolhimento do FGTS
e Informagdes a Previdéncia Social), para comprovar ¢ recolhimento
devido;

d} Anexar a Nota Fiscal / Fatura cépia da Guia de Recolhimento do FGTS e
Informagdes 4 Previdéncia Social - (GFIP) e da Guia da Previdéncia
Social — (GPS), relativas aos empregados designados para trabalhar no

servigo, objeto desta licitagao;

e) Anexar a Nota Fiscal / Fatura as certidoes atualizadas de regularidade junto
ao INSS, ao FGTS e a Justiga do Trabaltho;

11.2.2.1. Todos os valores apresentados deverdao estar de acordo com o salario
minimo da classe a que perencer os empregados, sem o gual a CESAMA ficara
inibida da quitagéo da Nota Fiscal / Fatura;

11.2.2.2. O recolhimento do INSS e do FGTS referente aos servicos devera ser feito
de forma individualizada, por tomador, e esta condicdo devera ser comprovada

mensalmente, a cada emissao de Nota Fiscal:
11.2.3 O pagamento SOMENTE ser4 efetuada:
a) Apos a aceitacéo da Nota Fiscal / Fatura;

b) Apds o recolhimento pela adjudicataria de quaisquer multas que lhe tenham sido
impostas em decorréncia de inadimplemento contratual.

¢) apos o cumprimento do disposto no item 11.2.2.

11.2.4 Os pagamentos a serem efetuados em favor da CONTRATADA, quando
couber, estardo sujeitos a retencao, na fonte, dos tributos que incidirem sobre o objeto

deste Contrato.

11.2.5. Na eventualidade de aplicagdo de multas, estas deverdo ser liquidadas
simultaneamente com parcela vinculada ao evento cujo descumprimento der origem

4 aplicacao da penalidade.
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da documentagao apresentada no procedimento licitatério, ressalvado o disposto no
item 11.1.4.

11.2.7. A Contratada tem conhecimento dos termos do Decreto 8.542 de 09/05/2005,
que regulamenta o reajuste de precos nos contratos da Administracdo Publica
Municipal Direta e Indireta e cujas normas se incorporam ao Contrato, no que couber.

11.2.8. Na hipotese de ocorrer atraso no pagamento da Nota Fisecal / Fatura por
responsabilidade da CESAMA, esta se compromete a aplicar, conforme legislagdo em
vigor, juros de mora sobre o valor devido “pro rata” entre a data do vencimento e o
efetiva pagamento.

11.2.8. A Contratada nao podera ceder ou dar em garantia, em qualquer hipotese, no
todo ou em parte, os créditos de qualquer natureza decorrertes ou oriundos do
Contrato,

112440 Nenhum pagamento sera efetuado a4 Contratada enquanto pendente de
liquidagao quaisquer obrigagées financeiras que Ihe foram impostas, em virtude de
penalidade ou inadimpléncia, sem que isso gere direito ao pleito de reajustamento de
precos ou corregdo monetaria.

11.2.11. A antecipagdo de pagamento so podera ocorrer caso o servico tenha

sido executado.

11.2.12. A Cesama podera realizar o pagamento antes do prazo definido no item
11.2.1, através de solicitagdo expressa do fornecedor, que sera analisada pela
Geréncia Financeira e Contabil, de acordo com as condigées financeiras da Cesama.,
Havendo a antecipagdo do pagamento, o mesmo sofrera um desconto financeiro, e o
indice a ser utilizado sera o Indice Nacional de Precos ao Consumidor — INPC
acrescido de 1% (um por cento) "pro rata”.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: REVISAO | REAJUSTE

12.1. Revisio

/'-'. BT,
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interferéncia causadora do desequilibrio economico-financeiro, consistir em um fato

imprevisivel ou previsivel de consequéncias incalculaveis, anormal e extraordinario.

12.1.2. O reequilibrio econdmico-financéiro pode ser concedido a qualquer tempo,
independentemente de previsdo contratual, desde que verificados os seguintes
requisitos:

a) o evento seja futuro e incerto;
b) o evento ocorra apods a apresentacio da proposta:
€} o evento nio ocorra por culpa da CONTRATADA:

d) @ possibilidade da revisfo contratual seja aventada pela CONTRATADA ou
pela CESAMA.;

e) a modificagéo seja substancial nas condigfes contratadas, de forma que seja
caracterizada alteracio desproporcional entre os encargos da CONTRATADA
e a retribuicao da CESAMA:

f) haja nexo causal entre a alteracio dos custos com o evento ocorrido e a
necessidade de recomposicao da remuneracio correspondente em fungéo da
majoracio ou minoragéo dos encargos da CONTRATADA:

g) seja demonstrado nos autos a quebra de equilibrio econdmico-financeiro do
Contrato, por meio de apresentacéo de planilha de custos e documentagao
comprobatoria correlata que demaonstre que a contratacdo tornou-se invigvel

nas condigdes inicialmente pactuadas.

12.1.3. O reequilibric de contrato sera precedido de solicitagéo da contratada,
acompanhada de demonstracdo analitica da alteragdo dos custos, por meio de

apresentacdo da planilha de custos e formacao de precos e documentos que
fundamentem a repactuagdo do contrato.

12.1.4. A repactuagéo do contrato devera ser pleiteada pela contratada até 60
(sessenta) dias antes do encerramento do prazo de vigéncia, sob pena de ocorrer
preclusac do exercicio do direito.
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12.1.5. E vedada a incluso, por ocasido da repactuacao do contrato, de beneficios
nao previstos na proposta inicial, exceto quando se tornarem obrigatorios por forga de

instrumento legal.

12.1.6. Quando da solicitacdo da repactuacdo do contrato, esta somente serd

concedida mediante negociagio entre as partes, considerando-se:
a. 0s pregos praticados no mercado e ou em outros contratos da Administragao;
b. as particularidades do contrato em vigéncia;
€. 0 novo acordo ou ¢convencao coletiva das categorias profissionais:
d. a nova planilha com a variagao dos custos apresentada;

a. indicadores setoriais, tabelas de fabricantes, valores oficiais de referéncia,

tarifas pablicas ou outros equivalentes; e
f. a disponibilidade orcamentaria da Cesama.

12.1.7. A deciséo sobre o pedido de repactuacao do contrato deve ser feita no prazo
maximo de 30 (trinta) dias, contados a partir da solicitagdo e da entrega dos
comprovantes de variagdo dos custos.

12.1.8. O prazo referido no item anterior ficara suspensoe enquanto a Contratada nao
cumprir os atos ou apresentar a documentacdo solicitada pela Cesama para a
comprovacio da variacio dos custos.

12.1.9. A Cesama podera realizar diligéncias para conferir a variagdo de custos
alegada pela Contratada.

12.1.10. Os novos valores contratuais decorrentes das repactuagies terdo suas

vigéncias iniciadas observando-se o seguinte;
a. a partir da assinatura da apostila ou termo aditivo;

b. em data futura, desde que acordada entre as partes, sem prejuizo da
contagem de periodicidade para concesséo das repactuacdes futuras: ou

c. em data anterior & repactuagao do contrato, exclusivamente gquando a
repactuacao envolver reviséo do custo de mao de obra e estiver vinculada a

instrumento legal, acordo, convengio ou sentenga normativa que contemple
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data -aémi.;:rgé'hcia rét'rﬁa'ii-iré-.m'[-ﬂi:;aéndo esta ser considerada para efeito de
compensacdo do pagamento devido, assim como para a contagem da

anualidade em repactuacées futuras;

[ Ly} }

12.1.11. No caso previsto na alinea "¢c", o-pagamento retroativo devera ser concedido
exclusivamente para os itens que motivaram a retroatividade, & apenas em relacao 2

diferenca porventura existente.

12.1.12. A Cesama devera assegurar-se de que os precos contratados sdo
compativeis com aqueles praticados no mercado, de ferma a garantir a continuidade

da contratagao mais vantajosa.
12.2. Reajuste

12.2.1. Aplica-se o disposto no Decreto Municipal n® 8.542/2005, que regulamenta o
reajuste de pregos nos contratos da Administragéo Plblica Municipal direta e indireta

e da outras providéncias.

12.2.2. O reajustamento dos pregos contratuais deverd retratar a variacédo efetiva dos
insumos, da mao de obra ou dos custos de producdo, podendo a CESAMA, conforme
o caso, adotar indices gerais ou especificos, férmulas paramétricas, bem como

acordos, dissidios ou convencées coletivas de trabalho.

12.2.3. O reajuste de pregos previsto neste Contrato para fazer face & elevacao dos
custos da contratagéo, respeitada a anualidade, e que vier a ocorrer durante a vigéncia
do Contrato, deverd ser solicitado pela CONTRATADA.

12.2.4. O marco inicial para a concessio do reajustamento de precos é a data
limite da apresentagio da proposta.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA: PENALIDADES

13.1 Qualquer pessoa fisica ou juridica que praticar atos em desacordo com o este
Contrato e com o Regulamento Interno de LicitacGes, Contratos e Convénios da
CESAMA, sujeita-se as sangoes previstas, sem prejuizo das responsabilidades civil e

criminal.
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13.2. O atraso injustificado na execucao dos servicos sujeita a CONTRATADA ao
pagamento de multa de mora de até 0,05% (zero virgula zero cinco por cento) para
cada dia de atraso sobre o valor global do Contrato, observado o prazo maximo de 05
{cinco) dias.

13.2.1. A multa a que alude o item 13.2 ndo impede que a CESAMA rescinda o

Contrato e aplique as outras san¢ées previstas neste instrumento e em Lei.

13.2.2. A multa, aplicada apos regular processo e sera descontada da garantia do
respectivo contratado.

13.2.3. Se a multa for de valor superior ao valor da garantia prestada, alem da perda
desta, respondera a CONTRATADA pela sua diferenca, a qual sera descontada dos
pagamentos eventualmente devidos pela CESAMA ou, ainda, quando for o caso,
cobrada judicialmente.

13.231. Em caso de consorcio as multas pecuniarias deverdo ser de

responsabilidade da lider.
13.2.4 A multa podera ser descontada do pagamento devido & Contratada.

13.3. Pelo cometimento de quaisquer infragbes prevista neste Contrato e no RILC,
garantida a prévia defesa, a CESAMA podera aplicar as seguintes sancdes:

a) adverténcia;
b) multa moratoria, na forma prevista no item 13.2 deste Contrato;
) multa compensataria de até 3% (irés por cento) do valor do Contrato;

d) suspensao do direito de participar de licitagao e impedimento de contratar com
a CESAMA, por até 02 (dois) anos.

13.3.1. As sangdes pravistas nas alineas “a” e “¢" poderao ser aplicadas juntamente
com a da alinea "b".

13.3.2. A sancao de adverténcia é cabivel sempre dque o ato praticado, ainda gue
ilicito, ndo seja suficiente para acarretar danos 3 CESAMA, suas instalacaes, pessoas,
imagem, meio ambiente, ou a terceiros.
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13.3.2.1. A reincidéncia da sangdo de adveriéncia podera ensejar a aplicagso de
penalidade de suspenséo.

13.3.3. A multa tambem podera ser aplicada na observancia das seguintes
ocorréncias:

. pela recusa em assinar o Contrato, aceitar ou retirar o instrumento
equivalente, dentro do prazo estabelecido pelo instrumento convocatorio,
podera ser aplicada multa correspondente a até 5% (cinco por cento) do

valor maximo estabelecido para a licitacdo em questio;

il. no caso de atraso na entrega da garantia contratual, quando exigida,
cabera a incidéncia de multa correspondente a até 5% (cinco por cento) do
valor total do Contrato:

13.3.4. O ndc pagamento da multa aplicada importara na tomada de rmedidas judiciais
cablveis e na aplicagdo da san¢ao de suspensao do direito de participar de licitagao e
impedimento de contratar com a CESAMA, por até 02 (dois) anos

13.3.5. A sangéo prevista na alinea “d” podera também ser aplicada as empresas ou
aos profissionais que:

| tenham sofrido condenacao definitiva por praticarem, por meios dolosos,

fraude fiscal no recolhimento de quaisquer tributos:
. tenham praticado atos ilicitos visando a frustrar os objetivos da licitagéao;

Il demonstrem nao possuir idoneidade para contratar com a Cesama em

virtude de atos ilicitos praticados,

13.3.6. S@o consideradas condutas reprovaveis e passiveis de sangbes, dentre

outras:

a) nao atender, sem justificativa, 4 convocacfo para assinatura do Contrato ou

retirada do instrumento equivalente:

b) apresentar documento falso em qualquer processo administrativo instaurado
pela CESAMA;
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expediente, o processo de contratacao:

d) afastar ou procurar afastar participante, por meio de violéncia, grave ameaca,

fraude ou oferecimento de vantagem de qualquer tipo;
e) agir de ma-fé na relagdo contratual, comprovada em processo especifico:
f) incorrer em inexecucao contratual;

g) ter frustrado ou fraudado, mediante ajuste, combinagio ou qualguer outro
expediente, ¢ carater compelitivo de procedimento licitatorio publico; ter
impedido, perturbado ou fraudado a realizacdo de qualguer ato de
procedimento licitatorio plblico; ter afastado ou procurado afastar licitante, por
meio de fraude ou oferecimento de vantagem de qualquer tipo; ter fraudado
licitag@o pablica ou contrato dela decorrente: ter criado, de modo fraudulento
ou irregular, pessoa juridica para participar de licitagdo publica ou celebrar
contrato administrativo; ter obtido vantagem ou beneficio indevido, de modo
fraudulento, de modificacées ou prorrogacgbes de contratos celebrados com a
Administragdo Publica, sem autorizacio em lei, no ate convocatério da
licitagao publica ou nos respectivos instrumentos contratuais,; ter manipulado
ou fraudado o equilibrio econémico financeiro dos contratos celebrados corm
a Administragdo Publica; ter dificultado atividade de investigacdo ou
fiscalizag8o de érgédos, entidades ou agentes publicos, ou ter intervinde em
sua atuacéo, inclusive no dmbito das agéncias reguladoras e dos orgaos de

fiscalizacio.

13.3.6.1. Cabe a sangéo de suspensfo em razdo de acdo ou omissdo capaz de
causar, ou gue tenha causado dano a CESAMA, suas instalactes, pessoas, imagem,
meio ambiente ou a terceiros.

13.36.2. Conforme a extensdo do dano ocorrido ou passivel de ocorréncia, a
suspensao podera ser branda (de 01 a 08 meses), média (de 07 a 12 meses), ou
grave (de 13 a 24 meses).
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13.3.6.3. Constitui falta grave o ndao pagamento de salario, de vale-ransporte e de
auxilio alimentacéo dos empregados na data fixada, o que podera dar ensejo a

rescisao do contrato, sem prejuizo da aplicagao das sangdes cabiveis

13.3.6.4. A sancdo de suspensao do direito de participar de licitagao e impedimento
de contratar importa, durante sua vigéncia, na suspensido de registro cadastral, se

existente, ou no impadimento de inscrigao cadastral.

13.3.6.5. 5e a sangao de suspensao do direito de participar de licitagac e impedimento
de contratar for aplicada no curso da vigéncia de um Contrato, a CESAMA poderé, a
seu criterio, rescindi-lo mediante comunicacfo escrita previamente enviada a
CONTRATADA, ou manté-lo vigente.

13.3.6.6. A reincidéncia de pratica punivel com suspensio, ocorrida num periodo de
até 2 (dois) anos a contar do término da primeira imputagéo, implicara no agravamento
da sangao a ser aplicada.

13.4. O descumprimento de cada item de Seguranga e Medicina do Trabalho
determinadeo pela Portaria 3214/78 acarretara o desconto na medigao mensal sobre o
valor global do Contrato de:

= 0,1% infrac&o nivel 1;

= 0,2% infragdo nivel 2;

= 0,3% infragéo nivel 3; e

=0, 4% infragao nivel 4.
13.4.1. Serao observadas as gradagbes existentes na NR-28 Fiscalizacdo e
Penalidades da Portaria 3214/78. Para riscos gerados nfo previstos nesta portaria
descontar-se-a o percentual de 0,25% nas mesmas condigdes. Em caso de
reincidéncia a multa sera acrescida em 100% sobre a multa anterior. Poderao ainda

ser feitas notificacoes pela CESAMA através do Departamento de Salde e Seguranga
no Trabalho e/ou gestor do contrato.,

1342, A multa relativa ao descumprimento das normas regulamentadoras de
Seqguranca e Medicina do Trabalho contidas na Portaria n°® 3214/78 poderd ser

aplicada cumulativamente a multa penalidade descrita no Item 13.3 alinea "b".
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13.5. Quando o objeto da licitagio néo for executado até o vencimento do prazo
estipulado, a suspensac do Contrato sera automatica e perdurara até que seja
realizado o servigo, sem prejuizo de outras penalidades previstas em lei e no Edital

sendo que as despesas seréo efetuadas a expensas da CONTRATADA.

13.6. As penalidades previstas neste Contrato poderdo deixar de ser aplicadas, total
ou parcialmente, a critério da CESAMA, se entender as justificativas apresentadas
pela CONTRATADA relevantes.

CLAUSULA DECIMA QUARTA: RESCISAD

14.1. A inexecugéo total ou parcial do Contrato podera ensejar a sua rescisio, com as
consequéncias cabiveis.

14.2. A rescisao deste Contrato podera ser:
a) por ato unilateral e escrito de qualquer das partes:

b) amigavel, por acordo entre as partes, reduzida a termo no processo de

contratagéo, desde que haja conveniéncia para a Cesama;
c) judicial, nos termos da legislacao.

14.2.1. Constituem motive para rescisao do Contrato, dentre outras, as hipoteses
previstas no art. 184 do RILC.

14.2.2. A resciséio por ato unilateral a que se refere a alinea "a" do item 14.2 devera
ser precedida de comunicagdo escrita e fundamentada da parte interessada e ser
enviada a outra parte com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias,

14.2.3. Na hipttese de imprescindibilidade da execugdo contratual para a
continuidade de servigos plblicos essenciais, o prazo a que se refere o item 14.2.2
serd de 90 (noventa) dias.

14.3. Quando a rescisao ocorrer sem gue haja culpa da outra parte contratante, sera
esta ressarcida dos prejuizos que houver sofrido, regularmente comprovados, e no
caso da CONTRATADA podera ter ainda direito a

a) devolucao da garantia;
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b) pagamentos devidos pela execugéo do contrato até a data da rescisao:
¢) pagamento do custo da desmobilizagéo.
14.4. Conforme art. 172, §2° do RILC, na hipétese de rescisdo do Contrato, cabera ao

responsavel pela fiscalizagdo atestar as parcelas adequadamente concluidas,

recebendo provisoria ou definitivamente, conforme o caso.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CONFORMIDADE

15.1 A CONTRATADA declara, sob as penas da lei, ndo haver, até a presente data,
qualguer impedimento a presente contratagdo ou mesmo a execucio de alguma

clausula ou condicéo do instrumento ora pactuado.

15.2 A CONTRATADA declara por si, por seus empregados, sdcios, colaboradores,
terceiros contratados e fornecedores estar em plena conformidade com as leis e
regulamentos de anticorrupedio, incluindo, mas nao se limitando, a legislacdo nacional
especifica, as Convengdes e Pactos internacionais dos quais o Brasil seja signatario,
tais como OECD Convention on Combating Bribery of Foreign Public Officials in
International Business Transactions (Convencdo da OCDE sobre combate da
corrupgao  de funcionérios puablicos  estrangeiros  ou transacdes comerciais
internacionais), Convencao Interamericana contra a Corrupgdo (Convencao da OEA),
e a UN Convention Against Corruption (Convengao das Nagdes Unidas contra a

Corrupgaoc).

15.3 A CONTRATADA endossa todas as leis, normas, regulamentos e politicas
relacionados ao combate a corrupgéo obrigando-se a abster-se de gualguer atividade
ou ato que constifua violagao as referidas disposicées bem como das quais a
CONTRATANTE seja signataria.

15.4 A CONTRATADA por si, por seus administradares, diretores, empregados,
terceiros contratados e agentes, bem como por socio que venha a agir em seu nome,
se obriga a conduzir suas praticas comerciais durante toda a vigéncia deste

instrumento de forma ética e em conformidade com as normas aplicaveis,
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15.5 A CONTRATADA por si, por seus empregados, sdcios, colaboradores, terceiros
contratados e fornecedores ndo devem, direta ou indiretamente, dar, oferecer, pagar,
promoter pagar, autorizar o pagamento de qualguer importancia em dinheiro, ou
mesmo qualquer coisa de valor, beneficio, doagédo, vantagem a qualquer autoridade,
consultor, representante, parceiro, ou quaisquer terceiros com a finalidade de
influenciar quaisquer atos ou decisées do agente de governo ou para assegurar

qualquer vantagem indevida.

15.6 A CONTRATADA declara que ndo pratica e se obriga a ndo praticar quaisquer
atos que violem a lei anticorrupcao.

15.7 A CONTRATADA concorda em fornecer prontamente, sempre que solicitada,
evidencia de que esta atuando diligentemente na prevengao de praticas que possam

viclar as leis anticorrupgao.

15.8 A CONTRATADA obriga-se a manter seus livios, registros, contas e documentos
contabeis organizados e precisos, assegurando-se de que nenhuma transacao seja
mantida fora de seus livros e que todas as transacgfies sejam devidamente registradas
e documentadas desde o inicio.

15.9 A CONTRATADA concorda que o CONTRATANTE tera o direito de, sempre que
julgar neceassario, com auxilio de auditores, auditar todos os livros, registros, contas e
documentagbes de suporte para verificar o cumprimento de quaisquer leis
anticorrupcao aplicaveis, sendo que a CONTRATADA se compromete a cooperar
totalmente com qualquer auditoria ou solicitag&o de documentos.

15.10 Independentemente de quaisquer investigactes ou processos terem sido
iniciados pelas autoridades, caso surjam denincias ou indicios razoavelmente fortes
de que os contratados violaram a lei anticorrupgao a CONTRATANTE tera o direito de

suspender ou rescindir o contrato, sem prejuizo da multa pela rescisao.

19.11 A CONTRATADA compromete-se a praticar a governanca corporativa de modo
a dar efetividade ao cumprimento das obrigacdes contratuais em observancia &
legislacaoc aplicavel.

15.12 Aplicam-se, ainda, os principios e normas estabelecidos no Cédigo de Conduta
¢ Integridade da CESAMA, disponivel para consulta no site da CESAMA, no endereco
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: LEGISLAGAO APLICAVEL

16.1. Aplica-se & execucio deste contrato a Lei Federal n®. 13.303/186 e alteragdes
posteriores, inclusive ao0s casos omissos, bem como as disposicies constantes no
Regulamento de Licitagées, Contratos e Corvénios da CESAMA (20/06/2018), disponivel
para consulta no site da CESAMA, 1o enderego eletrénico
hitp://cesama.com. brisite/uploads/argquivos/100/1 5562257012 pdi. bem coma na legislacdo
municipal civil e ambiental aplicaveis ao objeto deste Contrato.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: FORO

17.1. As partes contratantes elegem o foro da sede da Cesama para dirfimir quaisguer
questbes deles decorrentes, sejam elas com pesscas fisicas au juridicas, domiciliadas ou nao

no Brasil, salvo em situagdes devidamente justificadas pela autoridade competente pela
contratagao.

Por estarem assim justos e contratados, lavrou-se este Contrato, que vai assinado pelas
partes, na presenca de duas testemunhas.
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